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TORO.
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Grasklippare 152 cm, 157 cm och
183 cm

Groundsmaster®-traktorenhet i 360- och
7200-serien

Modellnr 30353—Serienr 315000001 och hogre
Modellnr 30354—Serienr 315000001 och hogre
Modellnr 30456—Serienr 315000001 och hogre
Modellnr 30457—Serienr 315000001 och hogre
Modelinr 30481—Serienr 315000001 och hogre

Bruksanvisning

Registrera din produkt pa www.Toro.com. C €
Oversattning av originalet (SV)




Grisklippare med modellnummer 30353, 30457 och
30354 uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i den separata produktspecifika
forsikran om Overensstimmelse.

Griasklippare med modellnummer 30456 uppfyller

alla relevanta europeiska direktiv nir CE-satsen med
artikelnr 117-9248 har monterats. For grisklipparmodell
30353 kriavs CE-sats 30685, for 30457 krivs CE-sats
30683, f6r 30354 kriavs CE-sats 30679 och for 30456 krivs
CE-sats 30658. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstimmelsefoérklaringen.

Grisklipparen med modellnummer 30481
6verensstimmer inte med alla relevanta europeiska
direktiv.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behover information om produkter och tillbehér, hjilp
med att hitta en aterférsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksd i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
dr vard att notera.

Innehall

SARETNEL .. 3
Saker KOTNING.......ooovviiiiiiiiii 3
Sikerhet f61r Toro-akgrisklippare.........cceeeeeiiiiiiiiiiiii, A
Sikerhets- och instruktionsdekaler ............................ 5

MONELING .ooiiiiiiiiiiiiii e 7
Ta bort den befintliga grisklipparen (om

tAMPIGE) ..eeneeeiii 7
Montera den nya grasklipparen..........oooeeeiiiiiiiiiiiennn... 8
Balansera klipparen.............oeveiiiiiiii 8

KOINING wevviiiiiiiiiiiiiiii 9
Installningar .........oooviiiiiiiiiii 9
ALDEESTIPS vt eee e 12

Underhdll ......oooiiiiiiiee 13

Rekommenderat underhall ..............oooov, 14
Kontrollista t6r dagligt underhdll ............................ 14
SMOLINING ...t 15
Byta ut knivdrivremmarna ...................oooL 17
Serva knivarna .........coccociiiiiii 17
Rengora under klipparen ... 21

FOIvaring .......ooooiiiiiiiiii i, 21

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt



Sakerhet

Saker korning

De anvisningar som f6ljer har anpassats utifran
CEN-standarden SS-EN ISO 5395:2013 och
ANSI-standarden B71.4-2012.

Maskinen kan slita av hinder och fotter och slunga omkring
téremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att férhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

*  Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial noga.
Bekanta dig med reglagen och sidkerhetsskyltarna och lar
dig hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kinner till
anvisningarna anvinda utrustningen. Lokala féreskrifter
kan begrinsa forarens dlder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sillskapsdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihég att féraren ar ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare maste fi praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sdrskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
akmaskiner

— att man inte kan dterfa kontrollen 6ver en dkmaskin
som glider pi en slint genom att bromsa. De frimsta
anledningarna till att man forlorar kontrollen ar:

0 otillrackligt dickgtrepp, speciellt pa vétt gris
t6r hog hastighet
otillricklig inbromsning

att maskintypen édr olimplig f6r uppgiften

S O OO

dilig kinnedom om markférhéllandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

0 Felaktig lastfordelning.

Forberedelser

* Anvind alltid ordentliga skor och langbyxor nir du
anvander maskinen. Kor inte maskinen barfota eller i
sandaler.

* Unders6k noga det omrade ddr maskinen ska koéras
och avldgsna alla f6remal som kan slungas omkring av
maskinen.

* Byt ut trasiga ljudddmpare.

*  Om det finns en grisklippare monterad pd maskinen
miste du inspektera knivarna, knivskruvarna och
klippenheten for slitage och skador innan du anvinder
den. Byt ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser
sd att balanseringen bibehalls.

Saker branslehantering

* Var mycket forsiktig nir du hanterar bensin sa att du
undviker personskador och materiella skador. Bensin dr
mycket brandfarligt och dngorna ir explosiva.

* Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och dvriga
antindningskallor.

* Anvind endast en godkind brinsledunk.

e Tainte bort tanklocket eller fyll pa brinsle nir motorn
ar iging,

* Lait motorn svalna fore brianslepafyllning,

* Fyll inte pd med brinsle inomhus.

* Forvara inte maskinen eller brinsledunken i nirheten av en
Oppen laga eller gnistor, t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

* Fyllinte pa dunkar inuti ett fordon, pi ett lastbilsflak eller
ett slip med plastklddsel. Still alltid dunken pd marken en
bit bort frin fordonet fore pafyllning;

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet och fyll pa
bensin nir den star pa marken. Fyll hellre pa maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r moijligt att lasta av maskinen fran slipet.

* Hall munstycket i kontakt med brinsletankens kant eller
dunk&ppningen tills tankningen 4r klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

*  Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

* Fyll inte pa f6r mycket brinsle i tanken. Sitt tillbaka
tanklocket och dra 4t det ordentligt.

Korning

* Var uppmirksam, sink farten och var férsiktig nir
du svinger. Titta bakét och at sidan innan du dndrar
korriktning,

* Kor inte motorn 1 slutna utrymmen dir farlig koloxid kan
ansamlas.

* Anvind endast i dagsljus eller i bra belysning;

* Koppla ur klippaggregatet och ligg i neutralliget innan
du startar motorn.

* Kom ihdg att det inte finns nagra sikra sluttningar. Vid
korning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik
att vilta genom att

— inte starta och stanna tvirt vid kérning 1 uppét- och
nedférslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid sndva svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.
* Se upp 0r trafik ndr du kor nidra vigar eller korsar vigar.

* Rikta aldrig utkastet mot kringstiende nir redskap
anslutits och lat ingen komma 1 nirheten av maskinen
nir den dr iging.




Kér aldrig maskinen med skadade skydd eller skdrmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats.

Andra inte instillningarna fér motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kors vid f6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— dra it parkeringsbromsen;

— Stdng av motorn och ta ut nyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna motorn
och ta ut tindningsnyckeln:

— fore kontroll, reng6ring och arbete pa maskinen

— om du har kért pa nagot féremil. Kontrollera om
maskinen skadats och reparera innan den startas och
kors igen.

— om maskinen borjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Koér inte maskinen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen fére
brinslepafyllning;

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
cller gnista.

Lit motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet f6r brinsle fria frin gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel £6r att minska brandrisken.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ér siker
att anvanda.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta géras
utomhus.

Var forsiktig om det finns en grisklippare pa maskinen,
eftersom en manuellt roterad kniv kan fa andra knivar
att rotera.

Sink ned utrustningen nir maskinen ska parkeras, stillas
undan eller limnas utan uppsikt.

Transport

Var f6rsiktig nir du lastar av eller pd maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

* Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pi en
sldpvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter samt annan sikerhetsinformation som du bor
kinna till och som inte ticks av CEN-standarden.

* Motoravgaser innehiller koloxid som iér ett luktfritt och
dodligt gift. Kér inte motorn inomhus eller 1 ett slutet
utrymme.

* Haill hdnder, fotter, hir och 16st sittande klider borta fran
omrédet kring utkastaren, klipparens undersida och alla
rorliga delar ndr motorn dr igang.

* Ror inte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit igdng under arbetet. Lat
dem svalna innan du férsker utféra underhill, justering
eller service.

* Batterisyra dr giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och klidder. Skydda ansikte, 6gon
och klider nir du arbetar med ett batteri.

* Maskinen ir inte utformad eller utrustad for kérning pa
allmin vig och ir ett ’ldngsamtgaende fordon”. Om du
maste korsa eller kéra pa allmin vig bér du kidnna till och
folja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka lampor som krivs,
skylt for langsamtgiende fordon och reflexer.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta fran batteriet.

* Anvind endast originalreservdelar frin Toro for att
uppritthélla originalstandarden.

* Anvind endast redskap godkidnda av Toro. Garantin
kan upphora att gilla om redskap som ej har godkints
anvinds.

Arbete i sluttningar

* Anvind inte maskinen nira stup, diken, branta flodbiddar
eller vatten. Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
viltolyckor vilket kan resultera i allvarliga skador, d6dsfall
eller drunkning.

* Anvind inte maskinen 1 sluttningar nir griset dr blott.
Hala foérhallanden minskar drivkraften och kan orsaka
slirning och férlust av kontrollen.

*  GOr inga plotsliga svingar eller hastighetsdndringar.
* Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pd sluttningar.

* Ta bort eller mirk ut hinder som t.ex. stenar och grenar
1 anvindningsomridet. Det kan finnas dolda hinder i
hogt gris.




Se upp f6r diken, hdl, stenar, gropar och andra ojimnheter
som dndrar drivvinkeln eftersom ojimn terring kan fa
maskinen att vilta.

Undvik plétsliga starter vid anvindning i motlut eftersom
maskinen kan valta bakit.

Undvik alltid plStsliga starter och stopp pé lutande
underlag. Om dicken férlorar drivningen kopplar
du ur utrustningen och fortsitter lingsamt bort frin
sluttningen.

1121461

112-1461
1. Remdragning

VANV
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107-2908

107-2908

1. Risk for utslungade foremal — hall kringstdende pa behorigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for utslungade féremal — kor inte grasklipparen med
grasriktaren upplyft eller borttagen. Hall grasriktaren pa
plats.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter,
grasklipparkniv — hall dig pa avstand fran rorliga delar.

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

93-7818

1. Varning — i bruksanvisningen finns information om hur du
drar at knivbulten/-muttern till ett moment pa 115-149 Nm.

* Folj tillverkarens rekommendationer £6r hjulvikter eller
motvikter for att forbittra stabiliteten.

* Var extra forsiktig med redskap. Dessa kan dndra
maskinens stabilitet och orsaka férlust av kontrollen.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

e

93-6687

936687

1. Kiliv inte har.

- /0 SAE 80w 90
APl GL-5

93-6697

93-6697
1. L&s bruksanvisningen. 2. Tillsatt olja av typen SAE
80w-90 (API GL-5) var
50:e timme.

A ¥
J

93-6696

93-6696

1. Risk med lagrad energi — las bruksanvisningen.

ANC B

117-4979

117-4979

1. Risk for att fastna i rem — hall avstand till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.




120-6604

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt
avstand fran maskinen.

Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




Montering

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvéandning
Reservdelskatalog 1 Ga igenom dokumentationen och spara den sedan pa en
Bruksanvisning 1 [dmplig plats:

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Ta bort den befintliga
grasklipparen (om tillampligt)
1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, med
klippdickethelt upphdgjt. Sting av motorn, dra 4t
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur tindningsldset.

Obs: Nir klippaten ir i det upphéjda liget ir
draglinkarnas torsionsfjaderspanning (Figur 2) mindre,
vilket gbr det mycket enklare att ta bort draglinkarna
fran maskinen.

1. Draglank (upphgjd 5. Grasklipparens lyftkedja
grasklippare)

2. Ansatsskruv 6. Sprintbult

3. Laspinne 7. Justeringsspringbult

4. Torsionsfjader

2. Koppla bort draglinken fran vardera sidan av maskinen
(Figur 2):

A VAR FORSIKTIG

Var forsiktig nir du kopplar bort draglinkarna.
Draglinkarnas torsionsfjdderspinning kan
gora att draglinkarna roterar nigot nir de tas
bort.

A. Ta bort ansatsskruven som faster lispinnen vid
den frimre birramen (Figur 2).

B.  Skjut férsiktigt av ringbulten fran barramen och
dragkedjan (Figur 2).

3. Notera platsen for klipph6jdssprinten i klipph6jdsfastet
t6r montering (Figur 3). Ta bort klipph6jdssprinten
fran klipphojdsfistet.

\ G017278

Figur 3

1. Klipphojdssprint 2. Klipphojdsfaste

4. Starta motorn och sidnk ned klipparen helt. Sting av
motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

Obs: Om grisklipparen sinks ned pa rullplattor blir
det littare att ta bort den.

A VARNING

Starta inte motorn och koppla inte in
kraftuttagets drivaxel nir kraftuttagets
drivaxel ar bortkopplad fran klipparen. Om
motorn startas och kraftuttagsaxeln tillats
rotera kan det leda till allvarliga person- och
maskinskador. Om kraftuttagets drivaxel
har kopplats bort fran motorn tar du bort
sikringen F1 (15 A) frian sidkringsblocket for
att forhindra att det av misstag hakar fast i
kraftuttagskopplingen.




1.

2. Huvudskruvar och
lasmuttrar

Drivaxel

Koppla bort gaffelinden pi kraftuttagets drivaxel frin
klipparens vixellddsaxel:

A. Ta bort rullpinnen frin gaffelinden och
vixellddsaxeln (Figur 4).

9012230

Figur 4

3. Rulltapp
4. Vaxellada

6.

B. Lossa de tva huvudskruvarna och ldsmuttrarna
(Figur 4).

C. Skjut av drivaxelns gaffelinde fran vixellidsaxeln.
Obs: Hoj upp och fist drivaxeln vid ramen.

Ta bort de fyra ringbultarna och sprintbultarna som
faster dickets lyftkedjor pa justeringsgaffelfistena pa
klipparen (Figur 2).

Skjut in klipparen bort frin maskinen.

Obs: Den frimre delen av traktorenheten kanske
maste hojas upp for att grasklipparen ska kunna flyttas
bort fran maskinen.

Montera den nya grasklipparen

1.
2.

Skjut in den nya klipparen under maskinens barram.

Montera de fyra ringbultarna och sprintbultarna
som fister grisklipparens lyftkedjor pa
justeringsgaffelfistena pa klipparen (Figur

2).

Koppla in gaffelinden pa kraftuttagets drivaxel pd

klipparens vixellidsaxel:

A. Riktain rifflan och rulltappens hal pa drivaxeloket
med vixelladsaxeln.

B.  Skjut pa kraftuttagets drivaxelgatfelinde pa

vaxellddsaxeln.

C. Fist kraftuttagets drivaxelgaffelinde pa
vixellidsaxeln med rulltappen (Figur 4).

D. Dra at lasmuttrarna for att fasta gaffelinden vid
vixelladsaxeln (Figur 4). Dra at lasmuttrarna till
20-25 Nm.

Starta motorn och hoj upp klipparen helt. Sting av
motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

Obs: Placera en trakloss eller ett liknande mellanligg
tor att hélla kvar den i det upphéjda ldget.

A VAR FORSIKTIG

Var forsiktigt nir du ansluter draglinkarna.
Draglinkarnas torsionsfjiderspinning kan
gora att draglinkarna roterar nagot nir de

monteras.

Rikta in draglinkarna med birramen och fist linken
med fistpinnen (Figur 2). Fist fistpinnen vid ramen
med ansatsskruven (Figur 2).

Montera klipph6jdssprinten i klipph6jdstistet vid
6nskad klipphojd (Figur 3).

Smérj smorjnipplarna pa kraftuttagets drivaxel.

Montera F1-sdkringen pd 15 A i sdkringsblocket.

Balansera klipparen

Balansera klipparen i sidled

1.
2.

Placera maskinen pd en jimn yta pa verkstadsgolvet.

Flytta gasreglaget till det langsamma ldget, stanna
motorn och ligg 1 parkeringsbromsen och ta sedan ut
tindnyckeln.

Still in klipparen pa klipphéjden 127 mm.

Kontrollera och justera trycket i de frimre och bakre
dicken pa traktorenheten. Mer information finns i
bruksanvisningen.

Kontrollera om nagra knivar dr béjda. Lids mer i
anvisningarna under Kontrollera om ndgon kniv dr

bajd.

Rotera kniven pd varje spindel tills dndarna vetter
framat/bakét.

Miit fran golvet till lingst fram pa skireggen.

Justera kontramuttrarna som fister klipparoken/-
kedjorna pa klipparen tills klipparen 4r i niva (Figur 5).



O

" Gooader 3
Figur 5

1. Kedja 3. Kontramutter

2. Ok 4. Klippare

Balansera framat-bakat

Klippenhetens lutning dr skillnaden 1 klipph6jd mellan
knivplanets frimre del och knivplanets bakre del. Toro
rekommenderar en lutning pé cirka 8—11 mm. Det innebir att
knivbladets bakkant 4r 8~11 mm hégre dn dess framkant.

1. Placera maskinen pd en jamn yta pa verkstadsgolvet.

2. Sink klipparen till 6nskad klipph6jdsinstillning, f6r
gasreglaget till det lingsamma ldget, stinga av motorn,
dra 4t parkeringsbromsen och ta ut nyckeln fran
tindningsldset.

3. Rotera mittkniven sé att den pekar rakt framat.

4. Anvind en kort linjal och mit frin golvet till lingst
fram pd knivbladet.

5. Rotera samma kniv si att den pekar rakt bakat och miit
frin golvet till lingst fram pd knivbladet pa dem bakre
delen av klipparen.

6. Subtrahera frammatten med bakmatten for att rakna ut
knivens lutning.

7. Justera kontramuttrarna som fister klipparoken/-
kedjorna (Figur 5) for att héja klipparens bakre del sa
att knivlutningen stills in pa 8—11 mm.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida pid maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

Installningar

Justera klipphojden

Klipphé6jden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i steg om 6 mm
genom att stopptappen flyttas till olika hal.

1. Tor tillbaka brytaren foér klipparlyft medan motorn
ir igang tills klippaten 4r helt upphéjd och slapp
omedelbart brytaren (Figur 0).
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1. Stopptapp

2. Justera klipph6jden genom att rotera stopptappen
tills rulltappen inuti 4r i linje med springorna i halen i
klipphojdsfistet och lossa den (Figur 6).

3. Sittitappen i det hil i klipph6jdsfistet som motsvarar
den 6nskade klipphojden och rotera den for att lasa
den plats (Figur 0).

Obs: Det finns fyra rader med hil (Figur 6). Den
Oversta raden ger den klipphdjd som visas ovanfor
tappen. Den andra raden ger angiven héjd plus 6 mm.
Den tredje raden ger angiven héjd plus 12 mm. Den
nedersta raden ger angiven héjd plus 18 mm. For
15,2 cm-ldget finns bara ett hal, pa andra raden. Hir
liggs inte 6 mm till 15,8 cm-laget.

4. Justera antiskalvalsarna och medarna om det behévs.

Stalla in medarna

Montera medarna i det nedre ldget nir du klipper 1 klipphéjder
som dr hogre 4n 64 mm och i det 6vre liget nir du klipper i
klipph&jder som ir ligre 4n 64 mm.




Obs: Nir medarna har slitits ned pa Guatrdian®-klippare kan
du byta sida pd medarna och vinda pa dem. P4 sa sitt kan du
anvinda medarna lingre innan du byter ut dem.

1. Koppla ur kraftuttaget och ansitt parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det langsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla r6tliga delar har stannat

innan du lamnar forarsatet.

3. Lossa skruven framtill pa varje med. Det finns tva
medar pa Guardian-klippare och en med pa klippare
med sidoutkast (Figur 7).

G004479
3 4
Figur 7
1. Skruv 3. Mede
2. Flansskruv 4. Mutter

Lossa flinsskruvarna och muttrarna fran medarna.

5. Flytta medarna till 6nskat lige och fist dem med
flinsskruvarna och muttrarna.

Obs: Anvind endast de 6vre hilen eller mitthilen for
att justera medarna. De nedersta hdlen anvinds nar
du byter sida pa en Guardian-klippare, da de blir de
6versta hilen pa den andra sidan av klipparen.

Dra at skruven lingst fram pd varje med till ett moment
pd 9—11 Nm.

Justera de bakre antiskalvalsarna

Varje ging du dndrar klipphdjd bor du dven justera de bakre
antiskalrullarnas hojdinstillning.

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen och ansitt

parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det langsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla r6tliga delar har stannat
innan du limnar forarsitet.

3. Nir du har stillt in klipphdjden ska du justera

valsarna genom att ta bort flinsmuttern, bussningen,
distansbrickan och bulten (Figur 8).

(G004483

Figur 8

4. Distansbricka
5. Bult

1. Flansmutter
2. Bussning

3. Antiskalvals

4. Vi]j ett hil sa att antiskalvalsen befinner sig sd nira den
6nskade klipph6jden som méjligt (Figur 9).

\
1
2
g
; 1
g]\3
G004658 4
Figur 9
1. 38 mm 3. 64 mm
2. 51 mm 4. 76 mm och hogre

5. Montera flinsmutterns bussning, distansbricka och
skruv. Dra it till ett moment pa 54-61 Nm (Figur 8).

Justera valsarna

Montera valsarna i det nedre liget nir du klipper i klipphéjder
som dr hogre d4n 64 mm och i det 6vre liget nir du klipper i
klipphéjder som ir ligre 4n 64 mm.

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen och ansitt

parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det langsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla rotliga delar har stannat
innan du limnar forarsitet.

3. Lyft upp maskinens framdel och st6d den med

domkrafter.
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Lossa de fistelement som fister valsarna pd klipparen
och flytta valsarna uppait eller nedit sd som 6nskas. Lis
mer i Figur 10 t.o.m. Figur 14, i det avsnitt som ér
tillimpligt f6r din klippare.

. . / R} \~\.\@
S \ Figur 12

Endast Guardian-klippare

1. Skruv 3. Mutter
6004487 2. Framrerulle underklippare 4. Faste
Figur 10
Alla grasklippare Yo
Framre vals 2. Valsaxel

0\ =

VRN
a@

4 —\e 6004925

— M

3 4 G004926
Figur 11 3
Endast Guardian-klippare

Skruv 4. Mutter Figur 13
Bakre rulle under klippare 5. Faste Endast klippare med sidoutkastare
Distansbricka

1. Bult 4. Mutter

2. Vals pa utkastarsidan 5. Faste

3. Distansbricka
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Figur 14
Endast klippare med sidoutkastare

1. Bult
2. Valsaxel

3. Rulle under klippare (2)
4. Faste

5. Fist fistelementen sa som visas pa bilden.

Arbetstips

Snabbt gaslage/snabb hastighet

Ko6r med motorn 1 snabbt gaslige och justera hastigheten
efter omgivningen for att erhalla tillricklig kraft till maskinen
och dicket medan du klipper. En bra regel att f6lja dr: sdnk
hastigheten allteftersom belastningen pa knivarna kar och
6ka hastigheten allteftersom belastningen minskar.

Klippriktning

Vixla klippriktningen for att undvika att géra hjulspér i griset
over tiden. Det underlittar ocksa férdelningen av det klippta
griset, vilket forbittrar nedbrytningen och gédningen.

Klipphastighet

Kor saktare for att fa ett battre klippresultat.

Klipp inte for kort
Hj klipphéjden om klipparens klippbredd ér bredare 4n den

du anvint tidigare, sa att en ojimn grismatta inte klipps f6r
kort.

Valj den klipphojdsinstallning som
passar de aktuella forhallandena

Klipp av citka 25 mm eller hogst 1/3 av grisstrdet. Om du
klipper ovanligt frodigt och titt grids kan du behova sinka

farten och/eller héja klipphojdsinstillningen ytterligare ett

steg,

Viktigt: Om du klipper mer 4n 1/3 av grisstrana, klipper
langt och glest gris eller arbetar i torra férhéllanden
rekommenderar vi att du anvinder knivar med plant
segel for att minska mingden luftburet skrip samt
belastningen pa dickdrivningskomponenterna.

Hogt gras

Klipp med en hégre klipph&jdsinstillning 4n vanligt om griset
tilldts vixa hogre dn normalt eller om det ér vildigt fuktigt.
Klipp sedan pi nytt med den normala, ligre instillningen.

Hall klipparen ren

Rensa bort grisklipp och smuts frin undersidan av klipparen
efter varje klippning. Om gris och smuts ansamlas inuti
klipparen blir klippresultatet till slut inte tillfredsstéllande.

Hall motorn, ljuddimparen, batterifacket, parkeringsbromsen,
klippenheterna och férvaringsutrymmet £6r brinsle fria
fran gris, 16v och 6verflodigt smérjmedel f6r att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

Knivunderhall

Se till att halla kniven vass under klippsdsongen, eftersom en
vass kniv klipper rent utan att slita och rycka av grisstrana.
Om griset slits och rycks av gulnar det i dndarna, vilket
minskar tillvixten och 6kar risken f6r sjukdomar. Kontrollera
knivarna varje dag for att se till att de inte 4r slOa, slitna eller
skadade. Slipa knivarna om sa beh6évs. Om en kniv 4dr skadad
eller sliten ska den bytas ut omedelbart mot en originalkniv
fran Toro. Se Serva knivarna.




Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

A VARNING

Om du bara anvinder en domkraft for att lyfta upp
maskinen nir du ska arbeta under klippdicket kan
domkraften vilta och klippdicket falla ned och
krossa dig eller kringstaende.

Sikra alltid maskinen med atminstone tva
domkrafter nir du lyfter upp klippdicket.

A VAR FORSIKTIG

Ovanpa klippdicket finns tva linkar som ansluter
dicket till ramen. I anslutning till linkarna finns
torsionsfjadrar som dr spinda (Figur 15). Om du
lossar pa linken kommer den samlade energin i
torsionsfjadern att utlésas och det kan gora att
linkarna ror sig och dina hinder och fingrar kan
skadas.

Var forsiktig nir du lossar klippdicket fran ramen
och sikra linkarna innan du lossar dem fran ramen.

Figur 15

1. Lank 2. Torsionsfjader

13



Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 50 timmarna

» Kontrollera knivdrivremmarnas skick pa klipparen.

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera knivarna.
» Rengdr klipparen.

Var 50:e timme

» Smorj lagrens och bussningarnas smarjnipplar.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man. Tis. Ons. Tors. Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera grasriktaren i
nedfallt lage (om tillampligt)

Kontrollera parkeringsbrom-
sens funktion

Kontrollera branslenivan

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Kontrollera skicket pa
knivarna

Smorj alla smérjnipplar?

Battra pa skadad lack.

1. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum Information

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

14




Smorjning

Smorja lager och bussningar
Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet
med fett nr. 2 pd littumbas for allmint bruk. Om maskinen
anvinds under normala férhéllanden ska samtliga lager
och bussningar smérjas var 50:e kértimma. Lager och
bussningar méste smorjas dagligen vid extremt dammiga

och smutsiga arbetsférhallanden. Dammiga och smutsiga
arbetsforhéllanden kan goéra att smuts letar sig in i lager och
bussningar vilket leder till 6kat slitage. Smorj alla smorjnipplar
omedelbart efter att maskinen har tvattats, oavsett det
intervall som angetts i underhallsschemat.

1. Torka av smérjnipplarna sd att okdnda partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i nipplarna.

3. Torka av 6verflodigt fett.

|oo

Figur

G004645
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Figur 17
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Obs: Lagrens livslingd kan péiverkas negativt av olimpliga

ande ar

varm och undvik att rikta hogtrycks- eller h6gvolymsstralar

tvittprocedurer. Tvitta inte enheten nér den fortfar
mot lagren och packningarna.
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Byta ut knivdrivremmarna

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Knivdrivtemmarna, som spanns av de fjaderbelastade
mellanremskivorna, dr mycket hallbara. Efter minga timmars
anvindning kan dock remmarna visa tecken pa slitage.
Tecken pi slitage dr: tjut ndr remmen roterat, slirande
knivar vid grisklippning, dalig klippkvalitet, fransiga kanter,
brinnmarken och sprickor. Byt ut remmarna om nagot av
dessa tillstand uppkommer.

1. Sink klippenheten till klipphéjdsinstillningen for
2,5 cm, f6r gasreglaget till det lingsamma ldget, stanna
motorn och ta ut nyckeln frin tindningsliset.

2. Ta bort remkaporna frin klippenhetens ovansida och
stdll dem 4t sidan.
3. Anvind en sting eller ett liknande verktyg for att

flytta den Oversta remmens mellanremskiva (Figur
18) bort frin den Gversta remmen for att slippa pa
remspinningen sd att du kan dra av remmen fran
skivorna.

G004486

Figur 18

3. Nedre rem
4. Nedre mellanremskiva

1. Ovre rem
2. Ovre mellanremskiva

Dra en ny rem runt vixellidsskivan, de nedre
spindelskivorna och mellanremskivorna si som visas i
Figur 18.

5. Dra en ny rem runt de &vre spindelskivorna och
mellanremskivorna sd som visas i Figur 18.

6. Smorj alla smorjpunkter pa klipparen och
klippardrivningen.
7. Montera remkidporna.

Serva knivarna

Hall knivarna vassa under klippningssdsongen eftersom vassa
knivar klipper rent utan att slita och rycka av grisstrina. Om
griset slits och rycks av gulnar det i dndarna, vilket minskar
tillvixten och 6kar risken fo6r sjukdomar.

Kontrollera knivarna varje dag for att se till att de inte dr sloa,
slitna eller skadade. Slipa knivarna om sa behévs. Om en

kniv dr skadad eller sliten ska den bytas ut omedelbart mot en
originalkniv frin Toro.

En sliten eller skadad kniv kan ga s6nder och en bit
av kniven kan slungas ut i det omrdde dir f6raren
eller ndgon annan person befinner sig, vilket kan
leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jamna mellanrum.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

Kontrollera knivarna var 8:e kortimma.

Gor foljande innan du kontrollerar eller
servar knivarna

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen och ansitt
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det lingsamma liget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla r6tliga delar har stannat
innan du limnar forarsitet.

Kontrollera knivarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1. Kontrollera eggarna (Figur 19). Om eggarna ir sloa
eller har hack ska knivarna tas bort och slipas. Se Slipa
knivarna.

Kontrollera knivarna, sirskilt segeldelen (Figur 19).
Montera omedelbart en ny kniv om du uppticker
skador, slitage eller sparbildning i detta omrade (Figur
19).

Om du liter en kniv bli sliten bildas ett spar
mellan seglet och knivens flata del. Till slut
kan en bit av kniven g4 av och slungas ut frin
maskinen vilket allvarligt kan skada dig eller
kringstaende.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad
med jimna mellanrum.

* Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ir
bojt eller svetsa en kniv som gatt av eller
ar sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.
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G004653

Figur 19
1. Egg 3. Slitage/sparbildning
2. Segeldel 4. Spricka

Kontrollera om knivarna ar bojda

1. Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen och ansitt

parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det langsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla rétliga delar har stannat
innan du limnar férarsitet.

3. Rotera knivarna tills indarna vetter framat och bakat

(Figur 20). Mit frin ett jimnt underlag till knivens egg
vid punkt A pa knivarna (Figur 20). Anteckna detta
matt.

s —2

A
A
A
/\
1 G004633
Figur 20

1. Mat har, fran kniventilen 2. Lage A

hard yta

Rotera knivarnas motsatta iandar framat.

Mit frin ett jimnt underlag till knivarnas egg vid
samma lige som i steg 3 ovan. Skillnaden mellan
matten i steg 3 och 4 fir inte 6verstiga 3 mm. Om detta
matt Gverstiger 3 mm 4r kniven bojd och méste bytas
ut, se Demontera knivarna och Montera knivarna.

A VARNING

En kniv som ér bojd eller skadad kan brytas
av och orsaka allvarlig personskador eller

doédsfall.
e Byt alltid ut en b6jd eller skadad kniv mot
en ny kniv.

* Fila aldrig pa en knivs egg eller yta, och
skapa aldrig vassa spar pa dem.

Demontera knivarna

Om du kor pa ett hirt féremal eller om knivarna dr i obalans
eller b6jda, maste knivarna bytas ut. Anvind alltid Toros
originalknivar for att férsikra bista mojliga prestanda och
dven fortsittningsvis hdlla maskinen sidker. Om du anvinder
ersattningsknivar frin andra tillverkare kan det resultera i att
maskinen inte uppfyller gillande sikerhetsstandarder.

A VARNING

Kontakt med en vass kniv kan orsaka allvarliga
personskador.

Anvind handskar eller linda in knivens vassa egg i
en trasa.

1. Hall knivinden med en trasa eller en tjockt vadderad
handske.
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2. Ta bort knivbulten, antiskalpliten och kniven fran

spindelaxeln (Figur 23).

Slipa knivarna

A VARNING

Nir knivarna slipas kan knivbitar slungas ivig och
orsaka allvarliga personskador.

Bir ordentliga 6gonskydd nir du slipar knivar.

1.

1.

Slipa skireggen pa bigge sidor av bladet (Figur
21). Behill ursprungsvinkeln. Kniven behéller
balanseringen om samma mingd material avligsnas
frin bada eggarna.

1

A

G000276

Figur 21

Slipa med ursprunglig vinkel

1.

I\

Kontrollera knivens balans med en knivbalanserare
(Figur 22). Om kniven stannar kvar i ett horisontellt
lige dr den i balans och kan anvindas. Om kniven inte
ar balanserad kan du fila bort lite metall fran knivens
segeldel (Figur 23). Upprepa proceduren tills kniven ar
balanserad.

/I

A
[—,

Figur 22

G000277

N
1

Kniv 2. Balanserare

Montera knivarna

1.

Montera kniven pa spindelaxeln (Figur 23).

Viktigt: Knivens b6jda del maste alltid peka uppit,
mot grisklipparens insida, for att klippningen ska
bli ritt.

Montera antiskalplaten och knivbulten (Figur 23).

G004480

Figur 23
1. Spindel 3. Antiskalplat
2. Knivens segeldel 4. Knivbult
3. Dra it knivbulten till 115-150 Nm.

Korrigera felanpassning i klipparen

Om klippningen 4r ojimn mellan olika klippbredder rittar
du till det sa har:

1.
2.
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Placera maskinen pd en jaimn yta pa verkstadsgolvet.

Sink klippenheten till 6nskad klipph&jdsinstillning,
tor gasreglaget till det lingsamma ldget, stinga av
motorn, dra it parkeringsbromsen och ta ut nyckeln
fran tindningslaset.

Kontrollera och justera trycket i frimre och bakre
traktordick; se Kontrollera dicktrycket.

Kontrollera om Knivarna ir bojda.
Ta bort kiporna ovanpa klippenheterna.

Rotera kniven pa varje spindel tills dndarna vetter
framat/bakét.

Mit fran golvet till lingst fram pa skireggen.

Justera kontramuttrarna som fister klipparoken/-
kedjorna pa klipparen tills klipparen ér i niva (Figur 24).



N\
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Figur 24
1. Framre klipparok/-kedja 4. Ok
2. Bakre klipparok/-kedja 5. Kontramutter
3. Kedja 6. Klippare

Justera klipparens lutning

Klippenhetens lutning it skillnaden i klipphdjd mellan
knivplanets frimre del och knivplanets bakre del. Toro
rekommenderar en knivlutning pa cirka 8 mm. Det innebir
att knivbladets bakkant 4r 8 mm hdgre dn dess framkant.

1. Placera maskinen pd en jaimn yta pa verkstadsgolvet.

2. Sink klippenheten till 6nskad klipphdjdsinstillning,
for gasreglaget till det ldingsamma liget, sting av

motorn, dra parkeringsbromsen och ta ut nyckeln fran

tindningsldset.

3. Rotera mittkniven si att den pekar rakt framit.

4. Anvind en kort linjal och mit frin golvet till lingst
fram pa knivbladet.

5. Rotera samma kniv sa att den pekar rakt bakat och mit
fran golvet till lingst fram pa knivbladet pa dem bakre
delen av klipparen.

6. Subtrahera frammdtten med bakmdtten for att rikna ut
knivens lutning.

7. Justera kontramuttrarna som fister klipparoken/-

kedjorna f6r att hoja klipparens bakre del sa att
knivlutningen stills in pa 8 mm (Figur 24).

Byta ut grasriktaren

A VARNING

Om utkastar6ppningen inte ir tickt kan maskinen
slunga ut féremal i forarens eller kringstaendes
riktning och dirmed orsaka allvarliga skador. Det
skulle ocksa kunna medféra kontakt med knivarna.

Anvind aldrig maskinen utan en lévsamlare eller
grisriktare.

Se till att grisriktaren ir i nedfillt lige.

1. Sink klippenheten till verkstadsgolvet, for gasreglaget
till det langsamma ldget, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln.

Ta bort lismuttern, bulten, fjadern och distansbrickan
som haller fast grisriktaren pa tappfastena (Figur 25).
Ta bort den skadade eller slitna grisriktaren.

G004485

1. Skruv

Distansbricka
Lasmutter

Fjader monterad

Gréasriktare

Fjaderns vanstra ande.
Satt den bakom kanten pa
klipparen innan du faster
bulten.

Fjaderns hdgra ande

®

Fjader

3. Sitt distansbrickan och fjidern mellan den nya
grisriktarens fisten (Figur 25). Sitt fjiderns vinstra

J-formade dnde bakom kanten pa klipparen.

Obs: Se till att fjaderns vinstra J-formade ande sitter
bakom kanten pa klipparen innan du fister bulten i
enlighet med Figur 25.

Montera bulten och muttern. Placera fjiderns hogra
J-formade dnde runt grisriktaren (Figur 25).

Viktigt: Det maste g4 att sinka ned grisriktaren
isitt lige. Lyft upp riktaren for att kontrollera att
den gar ned helt.
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Rengora under klipparen

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Ta dagligen bort allt grids som har ansamlats under klipparen.

1.

Koppla ur kraftuttaget, slipp gaspedalen till neutralliget
och ansitt parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det lingsamma ldget, stanna motorn,
ta ut nyckeln och vinta tills alla r61liga delar har stannat
innan du limnar férarsitet.

Lyft upp grisklipparen till transportliget.

HG&j upp den frimre delen av maskinen med hjilp av
dombkrafter.

Rengor grisklipparens undersida noga med vatten.

Forvaring

1.

21

Rengor klipparen noga och var sirskilt uppmirksam
pé foljande omraden:

* Under klipparen

* Under klipparremmens kdpor

* Kraftuttagsaxeln

¢ Samtliga smérjnipplar och upphingningspunkter

Kontrollera och justera trycket 1 de frimre och bakre
dicken, se Kontrollera dicktrycket.

Ta loss, slipa och balansera klipparknivarna. Montera
knivarna och dra 4t knivfiastelementen till ett moment

pi 115-149 Nm.

Kontrollera alla fiastelement och dra 4t dem om de ar
16sa.

Smorj eller olja samtliga smérjnipplar och
svingpunkter. Torka av Sverflodigt fett.

Sandpappra litt och méla i omriden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor.



Anteckningar:
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Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter
Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modelinr

Serienr

Produktbeskrivning

Fakturabeskrivning

Allman beskrivning

Direktiv

30353

315000001 och hogre

Grasklippare 183 cm

GM7200/GM360 72in
BASE DECK

Grasklippare 183 cm

2006/42/EG,
2000/14/EG

30354

315000001 och hogre

Grasklippare med 183 cm
sidoutkastare

GM7200 72in SD DECK CE

Grasklippare 183 cm

2006/42/EG,
2000/14/EG

30456

315000001 och hogre

Grasklippare med 152 cm
sidoutkastare

GM7200 60in SD DECK

Grasklippare 152 cm

2006/42/EG,
2000/14/EG

30457

315000001 och hogre

Grasklippare 157 cm

GM7200 62in BASE DECK

Grasklippare 157 cm

2006/42/EG,
2000/14/EG

30481

315000001 och hogre

Grasklippare med 183 cm
sidoutkastare

72in S.D. DECK (NON) C.E.

Grasklippare 183 cm

2006/42/EG,
2000/14/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VII i 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om éverensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas:

.>27‘cL L‘L‘c( )! “/\(;

David Klis

Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
September 26, 2013
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Teknisk EU-kontakt:

Peter Tetteroo
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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